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इकस नबर
रोजको बल हटाइने समयदेख, र उजाड पान घृणत वतु थापत गरने समयदेख, एक हजार इ सय नबे
दन नेछन्। दानयल 12:11।

२२ अटोबर, १८४४ पछ, अगमवाणीसबधी समयको योग अब सयको वचनलाइ ठकसत वभाजन गन
चाहनेहका लाग अगमवाणीको सही योग रहेन। पद एघारमा उलखत १२९० वषको अवधलाइ १८४४ पछ
एक तीकामक अवधका पमा लागू गरनुपछ, र १८४४ पछको यो योग—अथात् “समय” का तवहवहीन
एक अवध—ले १८४४ भदा अघ बुझएको सयको आधारभूत समझलाइ यथावत् कायम रानुपछ। १२९० ले ३०
को एक अवधलाइ, यसपछ १२६० लाइ, जनाउँछ। १८४४ भदा अघको बुझाइ यो थयो क ५०८ देख ५३८
समका ती तीस वषहले ५३८ देख १७९८ सम राय गन आरभ गन ी-वरोधीका लाग तयारीको अवधलाइ
तनधव गदथे।

तीस वषको संमण २ थसलोनकमा पावलको वषय हो। पावलले “समय” को तवसबधी कुनै सदभ समावेश
गदनन्, तर ती तीस वषभ बदेववादले पोपतलाइ थान ददै गएको भवयसूचक वशेषताहलाइ उनले
चहत गछन्। यसपछ पोपको शासन आरभ भयो। समयको कुनै तववना रहेको एेतहासक बुझाइले बाइबलीय
भवयवाणीको चौथो रायबाट पाँचा रायतफ को संमणलाइ, यसपछ पोपसबधी इ रतनानमये पहलो
रतनानलाइ पहचान गछ; यसरी यसले छैटा रायबाट अजर, जनावर, र झूटा अगमवताको ैधामक
एकतासमको संमण, र पोपसबधी दोो रतनानलाइ तपत गछ।

तीस वषको तयारीपछ आउने भवयसूचक अवध परमेरले चुनएको जनसमूहसगँ गनुभएको करारको एक मुख
तीक हो। ती तीस वषको अवधमा इ शतहको संमण, जसको पछ १२६० वषको सतावट आउँछ, ीका
तीस वषको तयारीसगँ, जसको पछ १२६० दनको उार आउँछ, मेल खाछ। ीवरोधीको तीस वषको तयारीले
ीका तीस वषको तयारीको नकल गयो। ती तीस वषको अयले या त उहाँको बतमामा ीको
सामयातलाइ, वा ५३८ मा ीवरोधीको सामयातलाइ चहत गछ। ीवरोधीको सामयात अघलो
रायबाट आएको आथक र सैय समथनबाट भयो, र ीमाथ खयाइएको सामय उहाँले तीस वषअघ
छोड्नुभएको अघलो रायबाट आयो।

इ अवधहबीचको वभाजन एक सशतीकरणारा चहत गरएको छ, र अाम र पावलारा तुत गरएका ती
इ अवधहबीचको वभाजन सरल तुलना गरेर पहचान गरछ। अाम र पावलको तीस-वषय भतामा,
तयारीको अवध पहलो तीस वष थयो, जसले करारको यालाइ तनधव गया, र जसले मको
दासवसबधी भवयवाणी पूरा गन अामका सतानहलाइ सशत बनायो। चार सय तीस वषको अवधमा थप
तीकामक वभाजन पन छ, कनक यसको सही योगमा पहलो इ सय प वष परमेरका तनध र
फरऊनारा तनधव गरएको छ। यूसुफ र पहलो २१५ वषका नत यो असल फरऊन थयो, र मोशा र दोो
२१५ वषका नत यो खराब फरऊन थयो।

यो वभाजनले चार–चार पुताका इ अवधहलाइ चहत गदछ। पहलो चार पुतालाइ दोो चार पुतामाथ
पङ्तमाथ पङ्त राखेर हेन सकछ, र यसो गदा, एक भवयसूचक अफा र ओमेगा भएका जोसेफ र मोशाले
अफा-असल फरऊन र ओमेगा- फरऊनसँग अतया गछन्। यस समानातर वचारबाट महान् योत ात



गन सकछ, तर म केवल यत मा चहत गररहेको छु क अामको चौथो पुतासबधी भवयवाणीले ४३०
वषभका चार पुताका इ साीहलाइ चहत गदछ। चार पुताको ैध तनधव उप चार र पाँचका
वंशावलीहमा पाइछ। जब हामी रगतका वंशरेखाहको सूचीको आरभका पमा काइन र सेतलाइ वचार गछा,
तब हामी सेतदेख नूहसम आठ पुता रहेको पाउँछा, र यसलाइ बीचमा वभाजन गदा चार–चार पुताका इ
अवधहको तनधव भेटछ। यो सेत र काइन वैका आठ पुतीय वंशरेखाहमा चनछ।

अयाय चार र पाँचका वंशावलीह तनका वंशरेखाहको नकषका पमा तुत गरएका छन्, जसको अय
नूहमा छ। नूह इेणीारा तनधव गरने परमेरको मानवजातसगँको करारको तीक न्। अाम खतनाारा
तनधव गरने परमेरको एक चुनएका जातसगँको करारको तीक न्। ती इ करारह सध एकअकासगँ
आब छन्, र उप एघारमा—जहाँ हामी नूहको जललयपछ तुतै बाबेलको धरहरा पाउँछा—अामतफ
लैजाने वंशावली तुत गरएको छ। यस खडमा आठ होइन, दस पुता छन्। अामतफ  लैजाने खडमा र नूहतफ
लैजाने खडमा नूहीय र अाहामी करारह तनधव गरएका छन्।

अयाय एघारको यस खडमा, जसले एक चुनएको जनसमूहलाइ सबोधन गदछ, हामी पाउँछा क ती पुताह
मये इवटा महान् योतले परपूण छन्।

एबेर चातीस वषसम बाँचे, र उनले पेलेगलाइ जमाए। पेलेगलाइ जमाएपछ एबेर चार सय तीस वषसम बाँचे,
र उनका छोरा-छोरीह जमए। अन पेलेग तीस वषसम बाँचे, र उनले रेऊलाइ जमाए। उप 11:16–19।

एबरको सदभ हू शदको पहलो सदभ हो, जुन अततः “हू” भे हू शदको पमा चनछ। चुनएका
मानसहको वंशावलीमा, ती दश वंशजहमये एक जनाको नाम हू राखएको छ, र यही नामारा ती चुनएका
मानसह चननुपन थयो। तीन पदहमा एबर र पेलेगलाइ चुनएको हू जातको भता सूचत गन योग
गरएको छ। एबरको अथ “पार गराइ” वा “पार गन त” हो, र यही “हू” शदको मूल हो। अाम बाबेलबाट
तात देशतफ  पार जानेहको तीक न्। “पेलेग” को अथ “वभाजन” वा “फुट” हो, जसको सदभ उप
10:25 मा पाइछ, जहाँ हामीलाइ पेलेगका दनहमा “पृवी वभाजत भयो” भनेर बताइएको छ।

एबेर र पेलेगले सयको वचनलाइ ठकसगँ वभाजन गन चाहनेहका लाग एक भवयवाणीमूलक वभाजनको
तनधव गछन्। नूहको वंशावलीले आठ–आठका इ रेखा उप गयो, जसले ममा भएका ४३० वषझ
चार–चार पुताका इ समूहहको तनधव गया। उप अयाय एघारको वंशावली आठारा नभइ दसारा
तनधव गरएको छ, कनक यो एक चुनएका जनताको वंशावली हो। चुनएका जनताह पाँच–पाँचका इ
समूहमा वभाजत छन्, यसरी दस कँुवारीहको ातसगँ समरेखत दैँ, जुन परमेरका करारका जनताको
ात हो।

यस चुनएका मानसहको वंशावलीमा, पेलेगको नाम र यसको एेतहासक परपूत बुमान वा मूख
कयाहका इ वगहको वभाजनलाइ तनधव गदछ, बाइबलीय इतहासकै यही बमा जब बाबेलको
धरहरामा पृवी वभाजत गरएको थयो। दश जनाको सूचीमा पेलेग पाँचा थानमा छ, कनक यही दशको के
हो। अामारा तीकत हू एबरले, मयरातको पुकारमा ती इ वग वभाजत दँा, पार गरेर बुमान कया बे
एउटा मूख कयालाइ तनधव गदछ। नामारा पहलो हू एबरले, करारारा पहलो हू अामलाइ तनधव
गदछ। जब भुले अामलाइ बाबेलोनबाट बाहर बोलाउनुभयो, यसले मयरातको पुकारको सदेशलाइ तीकत
गयो, जुन बाबेलोनबाट पुष र ीहलाइ बाहर बोलाउने दोो वगतको सामयदान हो।

दस कुँवारीहको ात एबेर र पेलेगारा यसरी चत गरएको छ क परीाकालको ढोका बद गन पेलेगको
वभाजन-रेखा समात नुभदा ठक अघ बाहर नकनुपन आानलाइ तनले तनधव गछन्। भवयसूचक
सबधमा एबेर पेलेगपछ 430 वष बाँचे, र यसपछ पेलेग 30 वष बाँचे। अामको वध करारको पहलो चरण
एबेर र पेलेगारा तनधव गरएको थयो। अाम—जसरी एबेर र पेलेग—इ वगहका बीचको वभाजन-रेखा



न्। अामको भवयवाणीमा पावलले गरेको थप, एबेरको भवयवाणीमा पेलेगले गरेको थप हो। एबेरले 400
वषको घोषणा गरे, तर पेलेगले 430 वषको पहचान गराए। यसकारण पेलेगले पावललाइ तनधव गरे, र 400
वषमा पावलले थपेका 30 वषलाइ पन; अन पावलको सेवकाइ बाइबलीय भवयवाणीको “पेलेग” को पहचान
गराउनु थयो। पावलले पहचान गराएको बाइबलीय भवयवाणीको “पेलेग” ले राको शादक अवथाबाट
आमक अवथातफको वभाजनलाइ तनधव गयो।

शेमदेख पेलेगसम पाँच पुताका वंशजह छन्, र एदेख अामसम पन पाँच।

अन उहाँले अामलाइ भुभयो, नय गरी जान क तेरा सतानह आनै नभएको देशमा परदेशी नेछन्, र
तनीहले तनीहलाइ दासव गनछन्; अन तनीहले तनीहलाइ चार सय वषसम ःख दनेछन्। उप
15:13।

अाहाम र उनका सतानलाइ ताह दइएका थए। उहाँले “र सतानहलाइ” भनेर, धेरैको वषयमा
जतै, भु; तर एउटैको वषयमा जतै, “र तो सतानलाइ,” जो ी नुछ। अन म यो भदछु:
परमेरारा ीमा पहले नै पु गरएको करारलाइ, चार सय तीस वषपछ आएको वथा र गन सदैन,
ताक ता नभावी ठहरयोस्। कनक यद उराधकार वथा ारा छ भने, यो अब ताबाट
दैँन; तर परमेरले यसलाइ अाहामलाइ ताारा दनुभयो। गलाती ३:१६–१८।

तीस वषको उमेरमा

येशूले आनो सेवकाइ आरभ गनुदँा उहाँ तीस वषको नुयो।

जब येशू आफैले आनो सेवकाइ आरभ गनुभयो, उहाँ करब तीस वषका नुयो, र मानसहको धारणा
अनुसार उहाँ यूसुफका छोरा नुयो; यूसुफ हेलीका छोरा थए। लूका ३:२३।

योसेफ तीस वषको दँा ममा उनले फरौनको सेवा गन थाले।

जोसेफ तीस वषका थए, जब उनी मका राजा फरऔनको सामु उभए। अन जोसेफ फरऔनको
उपथतबाट नकेर मको सारा देशभर गए। उप 41:46।

अगमवता इजकएलले आनो सेवकाइ ारभ गदा उनी तीस वषका थए, र उनको सेवकाइ बाइस वषसम चयो।

अब तीसा वषमा, चौथो महनाको पाँचा दनमा, जब म केबार नदीको छेउमा बदीहमाझ थएँ, तब आकाश
खुयो, र मैले परमेरका दशनह देख। इजकएल १:१।

इजकएलका लेखनहमा कुनै पन अय अगमवताभदा बढी एेतहासक सदभह पाइछन्। इजकएलका
लेखनहमा नत पमा नधारण गन सकने मतहका ते य सदभह छन्, र थाहा नै नपाइकन
बाइबलीय वानह तथा इतहासकारहले उनको सेवकाइ बाइस वषसम फैलएको थयो भनी पु गछन्, यप
तनीहलाइ यो थाहा छैन क बाइस एक लाख चवालीस हजारको तीक हो।

राजा दाऊदले राय गन आरभ गदा तीस वषका थए, र उनले चालीस वषसम राय गरे।

दाऊद राजा न थादा तीस वषका थए, र उनले चालीस वष राय गरे। हेोनमा उनले यदामाथ सात वष छ
महना राय गरे; अन यशलेममा उनले समत इाएल र यदामाथ तेीस वष राय गरे। 2 शमूएल 5:4, 5

दाऊदको चालीस-वषय शासन एक तीकामक संया हो, र चालीसको अवध अाम र पावलका ४३० वषझ हो,
कनक ती ४० वष इ भागमा वभाजत छन् (साढे ७ र ३३ वष)। दाऊदको चालीस-वषय शासनका ती इ
अवधहमा एउटा थप भवयसूचक पहेली नहत छ, कनक अका बाइबलीय साीले ती इ अवधलाइ सात वष
र तेीस वषका पमा अभलेखत गरेको छ। दोो शमूएलमा भएको अतरत छ महनाले के जनाउँछ, र ७.५ र



३३ कसरी ४० छन्? यहाँ छ महनाको एक अतापन छ, जसले अवय नै कुनै भवयसूचक सयलाइ
तनधव गनुपछ।

दाऊदले इाएलमाथ राय गरेका दनह चालीस वषका थए: उनले हेोनमा सात वष राय गरे, र
यशलेममा तेीस वष राय गरे। 1 Kings 2:11.

२२ भनेको दैवीव र मानववको संयोजनलाइ तनधव गन एक तीकामक संया हो, र इजकएलको सेवा-काय
बाइस वषसम रो। यूसुफका चौध वषलाइ सात-सात वषका इ अवधमा वभाजत गरएको छ, ीको करारको
सताहलाइ समान १२६०-दनका इ अवधमा वभाजत गरएको छ, र दाऊदको चालीस वषको शासनलाइ पन इ
अवधमा वभाजत गरएको छ, जसमा ती इ अवधहलाइ जोड्ने एक अतरत तीक पन समावेश छ।

येशू अगमवता, पुजारी र राजा नुछ। अतम दनहमा उहाँले आनो वजयी मडलीलाइ एउटा वजचझ
उच पानुनेछ, र यो मडली ीारा—अगमवता, पुजारी र राजा—तनधव गरछ, जसले आनो
दतालाइ मानसहसगँ एककृत गनुभएको छ; ती मानसह अगमवता इजकएल, पुजारी योसेफ, र राजा
दाऊदारा तनधव गरएका छन्। यी चार तीकहले सामायभदा सात गुणा तताइएको भीभका तीन जना
योय पुषहलाइ तनधव गछन्, र यसपछ चौथो कट नुभयो, र उहाँ परमेरका पुजतै नुयो।
नबूकदनेसरको सुनको मूतको उसवमा सारा संसार तनधव गरएको थयो, र तनीह सबैले एक मानव
अगमवता, एक मानव पुजारी र एक मानव राजाबाट बनेको, चौथो द तारा धारण गरएको वजयी
मडलीलाइ देखे।

“शैतानले संसारलाइ बदी बनाएको छ। उसले एउटा मूतपूजक सत थापना गरेको छ, र यसलाइ ठूलो महव
दएको जतो देखाएको छ। उसले भुको सतबाट ीयन संसारको आराधनालाइ हटाइ यस मूतपूजक
सततफ  मोडेको छ। संसार एउटा परपराको, मानसारा बनाइएको आाको सामु नतमतक छ। जसरी
नबूकदनेसरले राको मैदानमा आनो सुनको मूत खडा गयो, र यसरी आफूलाइ उच पायो, यसरी नै
शैतानले पन यस झूटा सतमा आफूलाइ उच पादछ, जसका लाग उसले वगको पहरन चोरेको छ।”
Review and Herald, March 8, 1898.

संया चार

अगमवाणीसबधी तहमा, चालस अामका चार सयको दशांश हो, र चार चालसको दशांश हो। संया चारमा पाइने
कुनै पन अगमवाणीसबधी वशेषता चालसको तीकवादसगँ मेल खानुपछ, र चालसको तीकवाद फेर चार
सयको तीकवादसगँ मेल खानुपछ। सदभअनुसार, चारले ायः “वापी” जनाउँछ, जुन एक परचत बुझाइ हो,
तर यसले “एक गत” पन जनाउँछ, र केही सदभहमा “गतशील वनाश” पन जनाउँछ।

सात तुरहीहमये पहलो चारले पमी रोमको मशः वनाशलाइ तनधव गछन्। कटाटनोपलथत पूव
रोम चार ओटोमन सुतानहको अधीनतामा समपणमा अत भयो। “लाइनमाथ लाइन” अनुसार, पूव र पमी
रोम चार अवधहमा, चार तुरहीहारा तनधव गरदै, मशः वघटत दैँ गए, र साथै पाँचा र छैटा
तुरहीहको इलामारा पन पतनतफ  याइए। यी इ रेखाहले मलेर तुरहीहको चार पुताभर रोमको पतनलाइ
चहत गछन्, जबक इलामसगँको चक दो युले अतम वनाशतफ  डोयाउँछ, जब इलामका चार सुतानहले
रायमा सवाचता हण गछन्। पम र पूवको इतहास सन् 330 मा कटाटनारा साायको वभाजनबाट
आरभ भयो।

पमी रोमका चार तुरहीह 330 मा आरभ छन्, र पाँचा तथा छैटा तुरहीले पूव रोमलाइ पतनमा याउने
शतको तनधव गछन्; यो पूव रोम पन 330 मै आरभ भएको थयो। पूव र पमी वै रोमले 538 मा
पापल शतलाइ पृवीको सहासनमा थापना गन कायमा योगदान दए, यसैले पमी र पूव यी इ रेखाहले
संयुत राय अमेरकाका इ सीङहको तप तुत गछन्, जसले आइतबारको वथाको समयमा पापल



शतलाइ फेर सहासनमा थापत गछ। भवयवाणीसबधी सबधमा पमी रोम कलीसयागत शपको तीक
हो, र पूव रोम रायकौशलको तीक हो।

पमी र पूव रोमको पतनको इतहासभ, पापल रोमको इतहास तुत गरएको छ। एफससारा तनधव
गरएको चेलाहको मडलीबाट आरभ दैँ, पहलो तीन मडलीह चौथो मडलीतफ  डोयाउँछन्, जुन ५३८ देख
१७९८ समको पापसा हो। काश अयाय १३ मा, पापसालाइ ४२ महनासम शासन गन पमा चनाइएको छ,
यसको १७९८ को घातक घाउ आइतबारको वथामा नको भएपछ। १८४४ पछ “समय अब रहनेछैन”, यसैले
बयालीस महना आइतबारको वथादेख मखाएल उठ खडा नदँासमको सतावटको अवधको तीक हो।
अजहले बुथे क मडलीह, मुहरह र तुरहीहले एकअकासगँ समानातर पमा चने इतहासका तीन
रेखाहलाइ तनधव गदछन्। पमी रोमसबधी भवयवाणीपूण गवाहीलाइ पूव रोमको रेखा र पापल रोमको
रेखामाथ रानु मलेराइटहले योग गरेको भवयवाणीगत अनुयोग होइन, तर यो वध तनीहका थापत
कुनै पन बुझाइहसगँ वरोध गदन।

पङ्तमाथ पङ्त, पहलो चार तुरहीहलाइ पाँचा र छैटा तुरहीहले तनधव गरेको इतहासमाथ आरोपत
गरनुपछ, र यसपछ चौथो मडलीले तनधव गरेको पोपीय सतावटको अवधसम पुने पहलो तीन
मडलीहको रेखा राखनुपछ। एउटै रेखामा चार तुरही, दोो रेखामा चार सुतान, र तेो रेखामा चार मडलीह।
“चार” भे सङ्याले वापी अथ दछ, तर यसले कुनै नागरक वा धामक शतको मक वनाशलाइ पन
जनाउँछ। यसले के तनधव गछ भे कुरा सारा नधारत छ।

आइतबारको वथाारा पापीय शत पुनथापत छ। पहलो पटक जब पोपतलाइ अधकार दान गरयो,
यहाँ तयारीको तीस वषको अवध थयो। पहलो चार मडलीहमये, चौथो मडली पोपत हो, र पहलो मडली
चेलाह थए, जसलाइ एफससको पमा तनधव गरएको छ। मसीही मडलीका पहलो तीन पुताहले
चौथो मडली थुआतीरासम डोयाए, जसलाइ जेजेबेलारा तनधव गरएको छ। जब तपाइ  थुआतीरासम
पुनुछ, ५३८ मा, ओरलयसको परषा एउटा आइतबारको वथा जारी गरयो; यसरी १७९८ को घातक घाउ
नको दँा संयुत राय अमेरकामा आइतबारको वथालाइ पहचान गरछ।

१७९८ देख संयुत राय अमेरकामा आइतबारको वथा लागू नदँासमको इतहास पहलो चार मडलीहारा
तनधव गरएको छ। चौथो मडली, थुआतीरा, आइतबारको वथा तथा यसपछ आउने पोपीय सतावट हो।
आनो पहलो ेम गुमाएको एफससको पहलो मडली चार-चरणीय गतशील वनाशको नकषमा, अथात्
थुआतीराको आइतबारको वथामा, पुगेर समात भयो। थुआतीराको आइतबारको वथातफ  लैजाने पुता
पगामोसको तेो पुता हो। थुआतीराले आइतबारको वथादेख अनुह-अवधको अयसमलाइ तनधव
गदछ, र पगामोसले थुआतीराका लाग माग तयार गन तेो पुताको सझौतापरततालाइ तनधव गदछ।
पगामोसको तेो पुता, र यसले तनधव गन सझौता, पहलो पटक कटाटनको समयमा पूरा भयो, जसले
३२१ मा सबैभदा पहलो आइतबारको वथा जारी गयो। संयुत राय अमेरका एफससको थुमाजतो गरी
आरभ भयो, तर जब यसले थुआतीरालाइ फेर सहासनमा बसाछ, तब यो अजरझ बोछ।

संयुत राय अमेरकाको मक वनाश काशको पुतकका पहलो चार चचहारा तनधव गरएको छ।
बाइबलको भवयवाणीको छैटा रायको मक वनाश चार पुताहमा सप छ, जसले आइतबारको वथा
तफ  डोयाउँछ, जहाँ पृवीको पशुले अजरझ बोछ। अतम पुता अजरारा तनधव गरएको छ, जो
एदेनको बगचामा जतै एक सरीसृप हो, र यसै कारणले यूहा बतमा दने र येशू वैले ाचीन इाएलको अतम
पुतालाइ “सपका बचाहको पुता” भुभयो।

चौथो र अतम पुता या त “चयनत पुता” हो, जसले एक लाख चवालीस हजारलाइ तनधव गदछ, अथवा
यसको समकी—सपहको पुता। एउटा वगले ीको तप धारण गरेको छ, अकाले चाह पशु—सपको
तप। सपहको पुता परमेरको वचनमा य पमा चार पटक तुत गरएको छ। येक सदभमा स



भ छ।

तर जब उसले धेरै फरसीह र सकहलाइ आनो बतमामा आउँदै गरेको देयो, तब उसले तनीहलाइ
भयो, हे सपका सतान हो, आउन लागेको ोधबाट भान तमीहलाइ कसले चेतावनी दयो? मी 3:7।

यद “सपहका सतान” भे अभत केवल यूहाले मन नपराएका मानसहका केही सदायहत
गरएका केही अपमानजनक टपणी मा ने भए, यस अभतबारे भुपन केही रहने थएन। तर परमेरको
वचनभ येक शद पव छ, यसैले यूहाले सकह र फरसीहलाइ एउटा वश पदवी दान गररहेका
थए। यो पदवी, जहाँ यो अभत गरएको छ, यस खडको सदभारा भवयवाणीगत पमा परभाषत
गरएको छ। यस खडमा यूहा आनो सेवकाइ सप गररहेको पमा चनछ, अन यसपछ सकह र
फरसीह कथावृमा वेश गछन्। ारभक पदहमा यूहा यशैयाको “उजाडथानमा पुकार गन आवाज” को
पमा चनछ।

ती दनहमा बतमा दने यूहा यदयाको उजाडथानमा आएर यसो भदै चार गन लागे, “पााप गर,
कनक वगको राय नजक आइपुगेको छ।”

कनक यही यो हो जसको वषयमा अगमवता यसैया ारा यसो भनएको थयो, भदै,

उजाडथानमा कराइरहेको एक जनाको वर: भुको माग तयार पार, उहाँका बाटाह सीधा गर।

र यही यूहाको व ऊँटको राको थयो, र उनका कमरमा छालाको पेटी थयो; अन उनको आहार सलह र
वनको मह थयो।

तब यशलेम, सारा यदया, और यदनको चारैतरको सारा देश उहाँकहाँ नकेर आयो; र आना पापह
वीकार गद तनीह उहाँबाट यदनमा बतमा लए। तर जब उहाँले धेरै फरसीह र सकहलाइ उहाँको
बतमामा आउँदै गरेको देनुभयो, उहाँले तनीहलाइ भुभयो, हे सपका सतान हो, आउन लागेको ोधबाट
भान तमीहलाइ कसले चेतावनी दयो? मी 3:2–7।

ाचीन इाएलको अतम पुतालाइ उजाडथानबाट आएका एक अगमवताारा “सपहको पुता” भनएको छ।
यूहा यही अगमवता न्, जसले मलाकका यस तको भूमका पूरा गरे, जसले करारका तका लाग बाटो तयार
पारे; र उनी यशैयाले चनाएका उजाडथानका वर पन थए।

यद हामी “पातह” लाइ एक तीकको पमा वचार गछा भने, तनले “वीकारोत” को तनधव गछन् भे
पाउँछा। यसको पहलो उलेख आदम र हवासगँ सबधत छ, जसले अजीरका पातहले आना अधामकता
ढाके। यसअघ तनीहले योतका व, धामकताका व धारण गरेका थए, तर जब यो हो, तब तनीहले
आफूह नाा लाओडकवासीह रहेछन् भे बुझे, जो यतो ठाछन् क तनीहले गनुपन सबै कुरा
“वीकारोतका पातह” पछाड लुनु हो, अन सबै कुरा ठक नेछ। यही खडमा अगाड, यूहाले लाओडक
यदीहलाइ तनीहलाइ बचाउन अाहामको रतवंशमा भरोसा गन कुराको सधै वरोध गछन्, कनक
तनीहको यतो राभमान केवल वीकारोतका रो पात मा थयो। मानसका वहले ऊ को हो भे
कुराको तनधव गछन्।

खह मानसह र रायहको तीक न्, र फल, हाँगा, बीउ, माटो, पानी, जरा र नय नै पातह सबैले
आ-आनै पमा वश भवयवाणीसबधी तीकह जनाउँछन्; तर ती येक सयह “ख” नमाण गन
भवयवाणीसबधी तीकहको योग गन वभ भवयवाणीका रेखाहमा तुत अय तीकहसगँ परपर
सबधत छन्। नसदेह, खको पहलो भवयवाणीसबधी तीकामकता यही हो क यसले जीवन वा मृयुको
परीा तनधव गदछ।



यूहाले लगाएका वह र उनले खाएको भोजनारा उनको सदेशलाइ तनधव गरएको छ। भवयसूचक
भोजन—जतै ाचीन इाएलको ारभमा भएको मा, वा अयमा वगको रोटी—खाइनु नै पछ। यो भोजनले
एउटा भवयसूचक परीाको सदेशलाइ तनधव गदछ, जुन खानुपछ, कनक यो ीको मासु र उहाँको रगत
हो। यूहाले लगाएका वह र उनले खाएको भोजनले ीका लाग माग तयार गन सदेश र सदेशवाहकलाइ
च योय बनाउँछन्। यूहाले यस अतम सदेशवाहकको तप तुत गछन्, जसले ीका लाग माग तयार
गदछ; उहाँ नै करारका सदेशवाहक नुछ, जो आइतबारको वथाको समयमा अचानक आनो मदरमा
आउनुछ। जब यो घटना छ, तब मूख कुँवारीह, जो साथै लाओडसयालीह र जंगली घाँस पन न्,
तनीहले तनीहकै अतम चौथो पुताको तनधव गछन्, जसले आफूलाइ अाहामका वैध करारका जा
भनी दाबी गछन्, ठक यसरी नै जसरी यूहा उजाडथानबाट कट भएका समयमा फरसीह र सकहले
गरेका थए।

यूहाले ऊँटको राको व र छालाको पेटी लगाएका थए, जसमा जुवो लगाइने खेतीपातीका जनावरहमा ने
जतो हानस-जडान समावेश थयो। उनले सलह खाए, र यसरी उनको सदेश धमशामा इलामको मुख तीक
मानने सलहसबधी थयो, र उनले इलामसबधी आनो सदेशलाइ महसगँ मत गरे।

इाएलको घरानाले यसको नाम मा रायो; अन यो सेतो, धनयाँको बउजतै थयो; र यसको वाद महसगँ
बनाइएका पातला रोटीहजतै थयो। थान 16:31।

मा परमेरको वचनको एउटा तीक हो, र यसको वाद महजतो थयो, जसलाइ अगमवताहले आफूहले
खाने सदेशको वादका पमा पहचान गछन्। यूहाले सलहारा तनधव गरएको इलामको सदेश याए, र
ऊँटको छाला र ऊँटको राको कमरबद पन धारण गरे। सलह र ऊँट वै इलामका तीक न्। इलामको यो
सदेश परमेरको वचनको यस ानकाशसगँ मत थयो, जसलाइ “मह” भनेर तनधव गरएको छ।

तब योनाथानले भने, मेरा पताले देशलाइ ःख दएका छन्; हेर, म वती गदछु, यो थोरै मह चाखेकोले मेरा
आखँाह कसरी उयाला भएका छन्। 1 शमूएल 14:29।

यूहाले केवल इलामको सदेश मा तनधव गरेनन्, तर उनी एलयाजतै उजाडथानबाट आए, र यूहाले मह
खाएनन्, उनले वनमह खाए; कनक उनी, ीजतै, यस युगका संथाहमा शत भएका थएनन्, जससगँ
आनै सदेशको मह थयो, जुन फरसीह र सकहको खमीरारा तनधव गरएको थयो। यूहाले
उजाडथानको मह खाए, कनक उनी आनै समयका धामक संथाहभदा बाहर पव आमाारा शत
भएका थए। यस समयावधको सामाय करधनीमा एउटा कजा-जतो संय यो, जसमा मानसले आनो
ऊँटको राको व बाँयो। यो कजाले यूहालाइ तनधव गछ, जो पाथवबाट वगय पवथानतफ को
संमण-ब थए।

“अगमवता यूहा ती इ वथाहबीचको जोड्ने कडी थए। परमेरका तनधको पमा उनी वथा र
अगमवताहको ीयन वथासगँको सबध देखाउन अगाड उभए। उनी सानो योत थए, जसको
पछ अझ ठूलो योत आउनुपन थयो। यूहाको मन पव आमाारा आलोकत गरएको थयो, ताक उनले
आना मानसहमा काश फैलाउन सकून्; तर येशूको शा र उदाहरणबाट नकएको काशजतो प
पमा पतत मानवमाथ न त अ कुनै काश कहयै चकएको छ, न कहयै चकनेछ। ी र उहाँको
काय केवल छायामय बलदानहारा पूवसंकेत गरएझ धमलो पमा मा बुझएको थयो। वयं यूहाले
समेत मुतदाताारा ात ने भावी, अमर जीवनलाइ पूण पमा बुझेका थएनन्।” The Desire of
Ages, 220.

यूहाको कुडी-जतो व ीको बतमाकै ठक यही बमा तुत गरछ, जुन मोड-ब थयो, र जसको
तीक यूहाले बतमा दइरहेको थानले गरेको थयो। यस थानको नाम बेथाबारा थयो, जसको अथ “घाट तन
ठाउँ” हो, र यही थान ाचीन इाएलले उजाडथानबाट नकेर ताको देशमा वेश गरेको थान हो, ठक



जसरी यूहाले गरेका थए।

नसदेह, यूहाले तनधव गररहेका ती एक लाख चवालीस हजारको आदोलन नै हो, तर हामी केवल यसतफ
संकेत गदछा क जब येशूले बतमा लनुभयो, उहाँ र यूहाले “सपहको पुता” भनी सबोधन गरेको पुता यही
थयो। येशू परमेरको दस आाको वथालाइ महान् बनाउन आउनुभएको थयो, र उहाँले बाइबलका येक
शदलाइ ेरत गनुभयो; यसैले, जब उहाँले ाचीन इाएलको अतम पुतालाइ सपहको पुता भुछ, तब
उहाँलाइ पूण पमा थाहा छ क दोो आाले तेो र चौथो पुतामा कायावत भइरहेको यायलाइ पहचान गदछ।

तेो र चौथो पुताले चौथो पुतामा अय ने मक यायलाइ तनधव गछन्, जुन सपका सतानहको पुता
हो। ीको बतमाले 9/11 को तप तुत गदछ। लाओदकय साता-दन एड्भेटट पुता यस समयदेख
आनो अतम पुतामा रहेको छ। फरसीह र सकहलाइ यूहाको सदेश लाओदकय सदेश थयो।

तर जब उसले धेरै फरसीह र सकहलाइ आनो बतमामा आउँदै गरेको देयो, तब उसले तनीहलाइ
भयो,

हे सपका सतानह हो, आउने ोधबाट भान तमीहलाइ कसले चेतावनी दयो?

यसकारण पाापयोय फलह उप गर; अन आना मनमा यसो भ नठान, ‘हाा पता अाहाम न्।’

कनक म तमीहलाइ भदछु, क परमेर यी ढुाहबाट अाहामका नत सतान उठाउन समथ नुछ।

अहले त खहको जरासम कुठार राखएको छ; यसकारण जुनसुकै खले असल फल फलाउँदैन, यो
काटछ र आगोमा फालछ। म तमीहलाइ पाापका नत पानीले बतमा दछु; तर जो मेरो पछ
आउँछन्, उहाँ मभदा सामथ नुछ, जसका जुा बोन पन म योय छैन;ँ उहाँले तमीहलाइ पव आमा
र आगोले बतमा दनुनेछ। उहाँको नाङ्लो उहाँकै हातमा छ, र उहाँले आनो खलहान पूण पमा सफा
गनुनेछ, आनो ग ँभडारमा जमा गनुनेछ; तर भुसलाइ उहाँले ननने आगोले जलाइदनुनेछ।

तब येशू यूहाबाट बतमा लन गालीलबाट यदनमा यूहाकहाँ आउनुभयो। मी ३:७–१३।

येशू गालीलबाट आउनुभयो, जसले यूहाको कमरपाको कजा, तथा बेथाबाराको अथसगँ अनुप एक
मोडबको तीक गदछ। यसबेला माग तयार पान यूहाको काय, करारलाइ पु गन ीको कायमा परवतन
भएको थयो। तयारीका तीस वष समात भएका थए, र ूसअघका तथा ूसपछका साढे तीन-तीन वष आरभ
भएका थए।

यूहाको सदेश यशलेमको वनाशमा कट ने आउने ोधको एउटा चेतावनी थयो, यतो वनाश जसले
संसारको अय र अतम सात वपहलाइ पन तनधव गदछ। यो चेतावनीको सदेश इलामको सदभभ
थापत गरएको थयो, र यो यतो एक जना मानसारा घोषणा गरएको थयो जसले माग तयार पान मलाकका
त र उजाड-थानमा कराउने यशैयाको वाणीलाइ मा होइन, एलयाको सदेशलाइ पन पूरा गयो; कनक
यूहाको वधारण एलयाको जतै थयो, जसरी यूहाको सदेश एलयाको सदेशसगँ समानातर थयो।

अन उनले तनीहलाइ भने, तमीहलाइ भेट्न माथ आएको र यी कुराह तमीहलाइ भनेको यो मानस
कतो कारको थयो? तनीहले उनलाइ उर दए, उनी राला मानस थए, र आना कटमा छालाको पेटी
बाँधेका थए। अन उनले भने, उनी त तबी एलयाह नै न्। २ राजा १:७, ८।

यद तनीहले एलयाहको होइन, तर यूहाको वषयमा, “ऊ कतो कारको मानस थयो?” भनेर सोधेका भए,
तनीहलाइ यसरी उर दइनेथयो—“ऊ राला मानस थयो, र उसको कमरमा छालाको पेटी बाँधएको थयो।”
यूहाको सपूण छ महनाको सेवकाइ यस खडमा तनधव गरएको छ जहाँ अतम र चौथो पुतालाइ वशेष
पमा पहचान र परभाषत गरएको छ। तनीहतफको लाओडकया सदेशले परमेरका करारका जन भएको



दाबीमाथ य हार गदछ; यसले खहको जरामै हार गररहेको बचराले चत गरएझ आउँदै गरेको
ोधबारे तनीहलाइ चेतावनी दछ। यस सदेशमा ीले यूहाारा आरभ भएको जाँचको यालाइ समात
गनुनेछ भे कुरा पन समावेश थयो। पछ मीमा, येशूले यदीहलाइ पन “सपका सतानहको पुता”
भुछ, र उहाँले ख काटने वषयमा यूहाको आशयलाइ हण गद, कन यसो हो भनेर ाया गनुछ।

क त खलाइ असल बनाओ, अन यसको फल पन असल होस्; होइन भने खलाइ बेको बनाओ, अन
यसको फल पन बेको होस्; कनक ख यसको फलबाट चनछ। हे सपका सतानह, तमीह 
भइकन कसरी असल कुरा बोन सछौ? कनक दयमा भरएको शतताबाट मुख बोदछ। असल मानसले
दयको असल भडारबाट असल कुराह नकादछ; र  मानसले  भडारबाट  कुराह नकादछ।
तर म तमीहलाइ भदछु, मानसहले बोलेका येक थ वचनको यायको दनमा यसको हसाब
दनुपनछ। कनक ता वचनहारा तमी धम ठहरनेछौ, र ता वचनहारा तमी दोषी ठहरनेछौ। मी
12:33–37.

दोो आाअनुसार यायको दन चौथो पुतामा छ। याय हामीले बोने सदेशको आधारमा छ, र यो सदेश
हाो दयबाट नकछ। हामीले बोने यही सदेशले हामी पुसको “चुनएको पुता” हा वा “सपका सतानको
पुता” हा भे चनाउँछ। यी वै वग परीाको याको नकषमा कट छन्, जहाँ ीले धूलो झान मानसले
आनो भुइ ँसफा गरेझ आनो भुइ ँसफा गनुछ। जसरी दश कयाहको ातमा तेलले तनधव गदछ,
यसरी नै सदेशले या त  दय वा असल दयलाइ तनधव गदछ। ीको उत सदभले अझ थछ क
सपका सतानको यो पुता, जो चौथो र अतम पुता हो—चह खोछ, र उनीहलाइ दइने एकमा चह योना
को चह थयो।

तब शाीह र फरसीहमये कतपयले उर ददै भने, “गुयू, हामी तपाइ बाट एउटा चह देन
चाहछा।” तर उहाँले तनीहलाइ उर ददै भुभयो, “ र भचारी पुताले चह खोछ; तर यसलाइ
योना अगमवताको चह बाहेक अ कुनै चह दइनेछैन। कनक जसरी योना तीन दन र तीन रात ठूलो
माछाको पेटमा थए, यसरी नै मानसको पु पन तीन दन र तीन रात पृवीको गभमा रहनेछ। नीनवेका
मानसह यस पुतासगँ यायमा उठ्नेछन् र यसलाइ दोषी ठहराउनेछन्; कनक तनीहले योनाको चारमा
पााप गरे; र हेर, यहाँ योनाभदा महान् एक नुछ। दणक रानी पन यस पुतासगँ यायमा उठ्नेछन् र
यसलाइ दोषी ठहराउनेछन्; कनक उनी सुलैमानको बु सु पृवीका अतम भागहबाट आएक थइन्; र
हेर, यहाँ सुलैमानभदा महान् एक नुछ।” मी 12:38–42।

ीले यदीहलाइ सपहको वंश भनेर उलेख गनुभयो, र उहाँले यायका ातह—योनाको सदेश, र
सोलोमनको ानको सदेश—योग गनुछ। सदभारा, र इ साीहको साथमा, येशूले सपहको वंश चौथो
पुता हो भनी पहचान गररहनुभएको छ, कनक याय सप ने थान चौथो पुतामै हो।

एक लाख चौवालीस हजार जन अतम दनहको वज, अथात् चह न्, जसरी परमेरको वथा र सबाथ
पन चह न्। योनाको चह पुनथानको चह हो, जुन ीको दन र युगका यदीहका लाग उहाँको बतमा
थयो, जब पव आमा कपोतको पमा तनधव दैँ अवतरत नुभयो। “योना” को अथ “कपोत” हो। योना,
यूहा काशक, दानयल, यूसुफ र लाजरसले एक लाख चौवालीस हजार जनलाइ तनधव गछन्, जो साढे तीन
दनसम सडकमा मरेका अवथाबाट पुनजवत गरछन्। यस बमा उनीहलाइ लाओदकेयाबाट
फलाडेफयातफ  पातरत नुपछ, यसरी सातमयेबाटै आठा बुपछ। योनाले बतमालाइ तनधव गछन्,
कनक तनलाइ पानीमा फालयो र महामाछाले नलेको बेला तनी तीकामक पमा मरे। यसपछ तनी
पुनजवत भए, जसरी यूहा उलरहेको तेलबाट बाहर नकालदा भए, र जसरी दानयल सहको खोरबाट बाहर
नकालदा भए, र जसरी यूसुफ खाडोबाट बाहर नकालदा भए, यसरी नै लाजरस पन भए, जो ीको समयमा
छाप लगाउने चमकार थयो। यदीहले योनाको चहलाइ, जुन ीको पुनथानारा तनधव गरएको
थयो, यत प पमा देन सकेनन्, जत एडभेटवादले ९/११ को चहलाइ देदैन, जुन योनाको चह हो।



हामी यी वषयहलाइ अका लेखमा नरतरता दनेछा।

“परमेरका जनसमूहमाथ, नजक र टाढा वैतर अब आउन लागरहेको चेतावनीको भार तेो वगतको
सदेश हो। र यस सदेशलाइ बुन खोनेहलाइ भुले वचनको यतो योग गन डोयाउनुनेछैन, जसले
आधारलाइ कमजोर पारोस् र आज साता-दनका एडभेटटहलाइ उनीह जे भएका छन् यही बनाएको
वासका तभहलाइ हटाओस्। जसरी हामी परमेरको वचनमा कट गरएको अगमवाणीको रेखामा अघ
बढ्दै गया, यसरी नै आनो मअनुसार कट दैँ आएका सयह आज पन सय नै न्—पव, अनत
सय। वगतमा हाो अनुभवको इतहासमा ती चरणह एक-एक गरी पार गद, अगमवाणीहमा सयको
ला देनेह, योतका येक करणलाइ वीकार गन र पालन गन तयार पारएका थए। तनीह ाथना
गद, उपवास बदै, खोदै, र गुत धनसपझ सयका लाग खदै थए, र हामी जादछा, पव आमाले
हामीलाइ शा ददै र मागदशन गद नुयो। धेरै सातह तुत गरए, जो सयजता देखथे, तर
तनमा शाका गलत ाया र गलत योग यत मसाइएका थए क तनले घातक महतफ  डोयाए।
सयको येक बुदँा कसरी थापत गरयो र यसमा परमेरका पव आमाारा कसरी मोहोर लगाइयो, हामी
भलीभाँत जादछा। अन यसै ममा आवाजह सुनथे, ‘यहाँ सय छ,’ ‘मसगँ सय छ; मेरो पछ लाग।’ तर
चेतावनी आयो, ‘तमीह तनको पछ नलाग। मैले तनलाइ पठाएको छैन,ँ तर तनीह दौडे।’ (हेनुहोस् यमया
23:21.)”

“परमभुका अगुवाइह प पमा चहत थए, र सय के हो भे वषयमा उहाँका काशह अत अतु
थए। एकपछ अका बुदँा वगका परमेर भुारा थापत गरयो। जुन कुरा यतबेला सय थयो, यो आज
पन सय नै हो। तर यी वरह सुनन छाडेका छैनन्—‘यही सय हो। मसगँ नयाँ योत छ।’ तर
भवयवाणीका धाराहमा देखाइने यी नयाँ योतह वचनको गलत योगमा, र परमेरका मानसहलाइ
तनीहलाइ थामराने कुनै लरवना बहकाइदने कायमा कट छन्। यद वचनका वाथले परमेरले
आना जनहको अगुवाइमा कट गनुभएका सयहलाइ हण गरी, ती सयहलाइ आमसात् गद, पचाइ,
तनीहलाइ आनो वहारक जीवनमा याउने हो भने, तनीह काशका जीवत मायमह नेथए। तर
जसले नयाँ सातह खोजी-अनुसधान गन आफूलाइ समपत गरेका छन्, तनीहसगँ सय र मको
मण संयुत भएको छ, र यी कुराहलाइ मुख बनाउन खोजेपछ तनीहले देखाइदएका छन् क
तनीहले आनो बी दैवी वेदीबाट वलत गरेका छैनन्, र यो अधकारमा नभसकेको छ।” Selected
Messages, book 2, 103, 104.


